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 الدرس الأول

 . سالم ) کتب ، یعلمّونَ ، یجلسنَ ، نستغفرُ ... ( 1. صحیح :  1أنواع فعل 

 . مهموز ) أمرَ ، سألَ ، قرأ ... ( 2                            

 « ... (خصص » ، إختصّ « فرر» ، یفرّ « سرر» ، سرّ « عدد » . مضاعف ) عدّ  3                            

 

 یسرَ ، یقظ ... ( وضعَ ...( یایی ) ) وعَدَ ، وهبَ ، : واوی . مثال  1. معتل :  2             

 ... ( یذوق ...(یایی )یبیعُ ، یسیرُ ) یعودُ ، یقولُ ،  : واوی. أجوف  2                          

 یهدی ، یرمی ، ینسی ... ( ایی )...( ی) یدعو ، یرجو ، یتلو  : واوی. ناقص  3                          

 ... ( ، هویسوی ، طوی ، لوی مقرون ) (وصی ، وفی ، وحی ...ولی ، مفروق ): . لفیف  4                          

 فعل معتل : به فعلی که حروف علهّ داشته باشد فعل معتل می گویند .

 د .حروف عِلهّ گفته می شو« و ، ی ، ا » حروف عله : به سه حرف 

 به تغییراتی که در فعل معتل بوجود می آید إعلال گفته می شود .إعلال : 

 . إعلال به إسکان )سکون ( 1أنواع إعلال : 

 . إعلال به قلب 2                

 . إعلال به حذف 3                

 ساکن باشند به این حالت. إعلال به إسکان )سکون ( : هر گاه حرف عله را متحرک بخوانیم در حالیکه باید  1

 إعلال به إسکان گفته می شود .  

 «إعلال به إسکان » مثال : قوَلَ ـــُ ) مضارع بر وزن یفعُل ( : یَقــوُل : یَقــُول 

 إعلال به قلب : تبدیل حرف علهّ به حرف عله دیگر را إعلال به قلب می گویند ..  2

 «می شود  آن مفتوح به الف تبدیل حرف عله متحرک ما قبل» مثال : قـوََلَ : قال 

 «حرف عله ساکن ماقبل آن مفتوح به الف تبدیل می شود» مثال : نوم ـــَ ) مضارع بر وزن یفعَل ( یَنـوَمُ : یَنَـومُ : یَنامُ 

 . إعلال به حذف : هرگاه حرف عله را حذف کنیم بدون اینکه حرف دیگری جانشین آن کنیم به این حالت  3

 گفته می شود . إعلال به حذف

 هر گاه دو ساکن به هم برسند حرف عله حذف می شود.» لم یَقـلُ مثال : لم یَقـوُل : 
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 آن حرف عله باشد مثال گفته می شود .« فاء الفعل » : به فعلی که  معتل مثال

 ... (  ــَ ، وقعَ ــَ ، وهبَ ــَ ، ودعَ ــَ ، وضعَ  ــِ  ، وَعَدَ ــِ ، وَقفَ ــِ ، وصَفَ ــِ ماضی : مانند ) وجدَ 

 درمضارع فعل مثال حرف عله حذف می شود .

   مضارع : مانند ) یَجِدُ ، یَصِفُ ، یَقِفُ ، یَعِـدُ ... (

 مضارع مجهول أمر مضارع مجزوم مضارع منصوب مضارع  ماضی مجهول ماضی  ضمیر صیغه
 یُوجَدُ   لم یَجِد لن یَجِدَ  یَجِدُ  وُجِدَ  وَجَدَ  هو للغائب

 یُوَجَدانِ   لم یَجِدا لن یَجِدا یَجِدانِ  وُجِدا وجدا هما للغائبین  
 یُوجَدونَ   لم یجِدوا لن یجِدوا یجِدونَ  وُجِدوا وجدوا هم للغائبین  
 تُوجَدُ   لم تجِد لن تجِدَ  تجِدُ  وُجِدَت وجدَت هی للغائبة

 تُوجَدانِ   لم تجِدا لن تجِدا تجِدانِ  وُجِدتا وجدَتا هما للغائبتین  
 جَدنیُو  لم یجِدنَ  لن یجِدنَ  یجِدنَ  وُجِدن وجدن هنّ  للغائبات
 تُوجَدُ  جِد لم تَجِد لن تَجِدَ  تَجِدُ  وُجِدتَ  وجدتَ  أنتَ  للمخاطب

 تُوجَدانِ  جِدا لم تَجِدا لن تَجِدا تَجِدانِ  وُجِدتما وجدتما أنتما للمخاطبین  
 تُوجَدونَ  جِدوا لم تَجِدوا لن تَجِدوا تَجِدونَ  وُجِدتم وجدتم أنتم للمخاطبین  
 تُوجَدینَ  جِدی لم تَجِدی لن تَجِدی تَجِدینَ  وُجِدتِ  وجدتِ  أنتِ  للمخاطبة

 تُوجَدانِ  جِدا لم تَجِدا لن تَجِدا تَجِدانِ  وُجِدتما وجدتما أنتما للمخاطبتین  
 تُوجَدن جِدن لم تَجِدن لن تَجِدنَ  تَجِدنَ  وُجِدتنّ  وجدتنّ  أنتنّ  للمخاطبات

 اوُجَدُ   لم أجِد لن أجِدَ  أجِدُ  وُجِدتُ  وجدتُ  أنا  للمتکلم وحده
 نُوجَدُ   لم نَجِد لن نَجِدَ  نَجِدُ  وُجِدنا وجدنا نحنُ  للمتکلم مع الغیر

    

 نکته : در مضارع مجهول حرف علهّ حذف نمی شود .

 گفته می شود .آن حرف علهّ باشد أجوف « عین الفعل » معتل أجوف : به فعلی که 

 مانند ) قال َ ، دار ، یفوزُ ، یبیعُ ، یسیرُ ، یشاءُ ، ینامُ ... (

حرف عله حذف  14تا  6صیغه تبدیل به الف و  5تا  1صیغه فعل ماضی أجوف حرف علهّ از ماضی أجوف : در 

 می شود . 

 ) ضمه ـــُ ( می گیرد . 14تا  6اگر مضارع آن بر وزن ) یفعُل  ـــُ ( باشد فاء الفعل در ماضی از صیغه  

 ) کسره ـــِ ( می گیرد .  14تا  6اگر مضارع آن بر وزن ) یفعِل  ـــِ و یفعَل  ـــَ ( باشد فاء الفعل در ماضی از صیغه 

 

 ) جمع مؤنث ( حذف می شود . 12و  6مضارع أجوف : در فعل مضارع أجوف حرف عله در دو صیغه 

 که آخر آن ساکن می گردد حرف عله حذف  ( 14،  13،  7،  4،  1های) درصیغه مضارع مجزوم و أمر أجوف : 
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 می شود .

 مانند : لم تقول : لم تَقــلُ ) حرف عله به خاطر التقاء ساکنین حذف می گردد (

 مانند . قـوُل : قـلُ )حرف عله به خاطر التقاء ساکنین حذف می گردد (

 

 فعل ) قَوَلَ ـــُ (

 حرف عله حذف می شود . 14تا  6قلب به الف و از صیغه  5تا  1ماضی : از صیغه 

 می شود .« ی » ماضی مجهول : حرف عله تبدیل به 

حرف عله حذف می شود بقیه صیغه ها إعلال به إسکان صورت «( جمع مؤنث »  12و  6مضارع : دو صیغه ) 

 می گیرد .

   می شود .« الف » مضارع مجهول : حرف عله تبدیل به 

 مضارع مجهول أمر مضارع مجزوم مضارع منصوب مضارع  ماضی مجهول ماضی  ضمیر صیغه
 یُقـاَلُ   لم یَقـلُ لن یَقـوُلَ  یَقـوُلُ  قیلَ  قالَ  هو للغائب

 یُقـاَلانِ   لم یَقـوُلا لن یَقـوُلا یَقـوُلانِ  قیلا قالا هما للغائبین  
 یُقـاَلونَ   یَقـوُلوالم  لن یَقـوُلوا یَقـوُلونَ  قیلوا قالوا هم للغائبین  
 تُقـاَلُ   لم تَقـلُ لن تَقـوُلَ  تَقـوُلُ  قیلتَ قالتَ هی للغائبة

 لانِ اتُقـَ   لم تَقـوُلا لن تَقـوُلا تَقـوُلانِ  قیلتا قالتَا هما للغائبتین  
 لـنَ یُقـَ   لم یَقـلُـنَ  لن یَقـلُـنَ  یَقـلُـنَ  قِلن قـلُـن هنّ  للغائبات
 لُ تُقـاَ قـلُ لم تَقـلُ لن تَقـوُلَ  تَقـوُلُ  قِلتَ  قـلُتَ  أنتَ  للمخاطب

 لانِ تُقـا قـوُلا لم تَقـوُلا لن تَقـوُلا تَقـوُلانِ  قِلتما قـلُتما أنتما للمخاطبین  
 لونَ تُقا قـوُلوا لم تَقـوُلوا لن تَقـوُلوا تَقـوُلونَ  قِلتم قـلُتم أنتم للمخاطبین  
 لینَ تُقا قـوُلی لم تَقـوُلی لن تَقـوُلی تَقـوُلینَ  قِلتِ  قـلُتِ  أنتِ  للمخاطبة

 لانِ قـاَتُ  قـوُلا لم تَقـوُلا لن تَقـوُلا تَقـوُلانِ  قِلتما قـلُتما أنتما للمخاطبتین  
 ـنَ تُقـلَ قـلُن لم تَقـلُـنَ  لن تَقـلُـنَ  تَقـلُـنَ  قِلتنّ  قـلُتنّ  أنتنّ  للمخاطبات

 لُ اقُـاَ  لم أقـلُ لن أقـوُلَ  أقـوُلُ  قِلتُ  قـلُتُ  أنا  للمتکلم وحده
 نُقـاَلُ   لم نَقـلُ لن نَقـوُلَ  نَقـوُلُ  قِلنا قـلُنا نحنُ  للمتکلم مع الغیر

 نکته : ماضی للغائبات و أمر للمخاطبات شبیه هم هستند )ماضی للغائبات :هنّ قـلُـنَ ــ أمرللمخاطبات :أنتنّ قـلُـنَ (

 

 

 

 



www.r-arabic.ir 
 

 رحیمی تهیه و تنظیم : 

rahimi_arabic@yahoo.com 
 

 

 

   ( ) بیع ـــِ فعل 

 مضارع مجهول أمر مضارع مجزوم مضارع منصوب مضارع  ماضی مجهول ماضی  ضمیر صیغه
 یُباع ُ   لم یَبع لن یَبیعَ  یَبیعُ  بیعَ  باعَ  هو للغائب

 یُباعانِ   لم یَبیعـا لن یَبیعـا یَبیعـانِ  بیعا باعا هما للغائبین  
 یُباعـونَ   لم یبیعـوا لن یبیعـوا یبیعـونَ  بیعـوا باعـوا هم للغائبین  
 تُباع ُ   لم تبع لن تبیعَ  تبیعُ  بیعـت باعَـت هی للغائبة

 تُباعـانِ   لم تبیعـا لن تبیعـا تبیعـانِ  بیعَـتا باعَـتا هما للغائبتین  
 یُبَعـن  لم یبعـنَ  لن یبعـنَ  یبعـنَ  بُعـن بِعـنَ  هنّ  للغائبات
 تُباع ُ  بِع لم تَبع لن تَبیعَ  تَبیعُ  بُعـتَ  بِعـتَ  أنتَ  للمخاطب

 تُباعـانِ  بیعـا لم تَبیعـا لن تَبیعـا تَبیعـانِ  بُعـتما بِعـتما أنتما للمخاطبین  
 تُباعـونَ  بیعـوا لم تَبیعـوا لن تَبیعـوا تَبیعـونَ  بُعـتم بِعـتم أنتم للمخاطبین  
 تُباعـینَ  بیعـی لم تبیعـی لن تبیعـی تبیعـینَ  بُعـتِ  بِعـتِ  أنتِ  للمخاطبة

 تُباعـانِ  بیعـا لم تَبیعـا لن تَبیعـا تَبیعـانِ  بُعـتما بِعتما أنتما للمخاطبتین  
 تُبَعـنَ  بِعـنَ  لم تَبِعـنَ  لن تَبِعـنَ  تَبِعـنَ  بُعـتنّ  بِعـتنّ  أنتنّ  للمخاطبات

 ابُاع ُ   لم أبع لن أبیعَ  أبیعُ  بُعـتُ  بِعـتُ  أنا  للمتکلم وحده
 نُباع ُ   لم نبع لن نبیعَ  نَبیعُ  بُعـنا بِعـنا نحنُ  للمتکلم مع الغیر

 

 نکته : ماضی للغائبات و أمر للمخاطبات شبیه هم هستند )ماضی للغائبات :هنّ بِعـنَ ــ أمرللمخاطبات :أنتنّ بعِـنَ (

   (ــَ  خوف ماضی  ) 

 مضارع مجهول أمر مضارع مجزوم مضارع منصوب مضارع  ماضی مجهول ماضی  ضمیر صیغه
 یُخافُ   لم یَخَـف لن یَخافَ  یَخافُ  خیفَ  خافـَ  هو للغائب

 یُخافـانِ   لم یَخافـا لن یَخافـا یَخافـانِ  خیفا خافا هما للغائبین  
 یُخافـونَ   لم یخافـوا لن یخافـوا یخافـونَ  خیفـوا خافوا هم للغائبین  
 تـخُافُ   لم تخَـف لن تخافَ  تخافُ  خیفـتَ خافت هی للغائبة

 تـخُافـانِ   لم تخافـا لن تخافـا تخافـانِ  خیفـتا خافـتا هما للغائبتین  
 یُخَـفـن  لم یَخـفَـنَ  لن یَخـفَـنَ  یَخـفَـنَ  خــُفـنَ  خِفـنَ  هنّ  للغائبات
 تـخُافُ  خَف لم تَخَـف لن تَخافَ  تَخافُ  خــُفـتَ  خِفـتَ  أنتَ  للمخاطب

 تـخُافـانِ  خَفـا لم تَخافـا لن تَخافـا تَخافـانِ  خــُفـتما خِفـتما أنتما للمخاطبین  
 تـخُافـونَ  خَـفوا لم تَخافـوا لن تَخافـوا تَخافـونَ  خــُفـتم خِفـتم أنتم للمخاطبین  
 تـخُافـینَ  خَفی لم تَخافـی لن تَخافـی تَخافـینَ  خــُفتِ  خِفـتِ  أنتِ  للمخاطبة

 تـخُافـانِ  خَـفا لم تَخافـا لن تَخافـا تَخافـانِ  خــُفتما خِفـتما أنتما للمخاطبتین  
 تـخُـفَـن خَـفـن لم تَخــَفـنَ  لن تَخــَفـنَ  تَخــَفـنَ  خــُفـتنّ  خِفـتنّ  أنتنّ  للمخاطبات

 خافُ اُ   لم أخَـف لن أخافَ  أخافُ  خــُفـتُ  خِفـتُ  أنا  للمتکلم وحده
 نـخُافُ   لن نَخَـف نَخافَ لن  نَخافُ  خــُفـنا خِفـنا نحنُ  للمتکلم مع الغیر
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 نکته : ماضی للغائبات و أمر للمخاطبات شبیه هم نیستند )ماضی للغائبات :هنّ خِـفـنَ ــ أمرللمخاطبات :أنتنّ خَـفـنَ (


